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N&vrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody mezi Evropskou unii a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiiovani
nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVYV o posileni pieshrani¢ni
spolupréce, zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti
Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pFeshrani¢ni
spolupréce, zejména v boji proti terorismu a preshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho
prilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovatelii
forenznich sluZeb provadéjicich laboratorni ¢innosti
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduvodnéni a cile navrhu

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprace,
zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni trestné &innosti® (dale jen ,,priimské
rozhodnuti®), bylo piijato s cilem zaclenit do pravniho rdmce Evropskeé unie podstatna
ustanoveni piedchozi Priimské smlouvy o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejmeéna v boji
proti terorismu, preshrani¢ni trestné Cinnosti a nedovolené migraci, kterou dne 27. kvétna
2005 schvalilo sedm evropskych zemi. Spole¢né¢ s uvedenym rozhodnutim pfijala Rada i
rozhodnuti 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné
&innosti’ (dale jen ,,provadéci priimské rozhodnuti®), které stanovi nezbytné technické
ptedpisy pro provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV.

Cilem primského rozhodnuti a provadéciho priimského rozhodnuti je zlep$it vyménu
informaci mezi organy odpovédnymi za piedchazeni trestnym ¢inlim a jejich vysetfovani a
posilit pfeshrani¢ni policejni a soudni spolupraci mezi Clenskymi staty Unie. Priimské
rozhodnuti obsahuje mimo jiné ustanoveni, jimiz si ¢lenské staty vzajemné poskytnou pravo
ptistupu do svych automatizovanych souborli analyzy DNA, automatizovanych systému pro
daktyloskopickou identifikaci a registri vozidel. Informace ziskané srovnavanim udaju
povedou k novym vySetfovacim postupiim, a tim zasadnim zptisobem napomohou ¢innosti
donucovacich a justi¢nich organt ¢lenskych stata.

Dne 30. listopadu 2009 piijala Rada rdmcové rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci
poskytovatelli forenznich sluzeb provad¢jicich laboratorni &innosti® (déle jen ,,rozhodnuti o
forenznich sluzbach*). Uvedené ramcové rozhodnuti Rady stanovi pozadavky na vyménu
udaji o DNA a daktyloskopickych tudajti a jeho cilem je zajistit, aby vysledky laboratornich
¢innosti provadénych akreditovanymi poskytovateli forenznich sluzeb v jednom clenském
staté byly uznavany organy odpovédnymi za predchazeni trestnym ¢intlim, jejich odhalovani a
vySetfovani za stejné¢ spolehlivé jako vysledky laboratornich Ccinnosti provadénych
poskytovateli forenznich sluzeb akreditovanymi podle normy EN ISO/IEC 17025 v
kterémkoli jiném c¢lenském state.

V fijnu 2015 piedlozila Komise Rad¢ doporuceni pro rozhodnuti Rady o zmocnéni k jednani
0 uzavieni dohod se Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiiovani
nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace,
zejména Vv boji proti terorismu a pfeshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady
2008/616/SVV o0 provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace,
zejména Vv boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho ptilohy, zahrnujici
rovnez prilohu (smérnice pro jednéni).

Rada Komisi dne 10. ervna 2016 zmocnila zahajit jednani se Svycarskou konfederaci
a Lichtenstejnskym knizectvim o uplatiovani nékterych ustanoveni rozhodnuti Rady
2008/615/SVV, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV, vcetné¢ jeho pftilohy, a ramcového
rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovateli forenznich sluzeb provadéjicich
laboratorni Cinnosti. Jedndni s obéma zemémi byla spéSné uzaviena parafovanim dohody
dne 24. kvétna 2018.

! Uk vést. L 210, 6.8.2008, s. 1.
2 Uk vést. L 210, 6.8.2008, s. 12.
3 Uk vést. L 322, 9.12.20009, s. 14.

CS



Komise se domniva, ze cili, které Rada stanovila ve svych smérnicich pro jednani, bylo
dosazeno a Ze predloha dohody je pro Unii pfijatelna.

Tato mezinarodni dohoda mezi EU a Lichtenstejnskem méa zlepSit a zjednodusit
automatizovanou vymeénu operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy
Clenskych statil a touto pridruzenou zemi s cilem stimulovat mezindrodni policejni spolupraci.
Moznost, 7e by viechny &lenské staty mély piistup do vnitrostatnich databazi Svycarské
konfederace a Lichtenitejnského knizectvi® tykajicich se udaji o DNA, daktyloskopickych
udaju a udaji o registraci vozidel a naopak, ma bez pochyby zdsadni vyznam pro podporu
a stimulaci pfeshrani¢ni policejni spoluprace. Jelikoz se mezinarodni trestnd cinnost
neomezuje na uzemi EU, nemize byt zlepSeni vymény informaci mezi donucovacimi organy
za ucelem zachovani bezpecnosti v Evropské unii uspokojivé dosazeno Clenskymi staty
jednajicimi samostatné.

. Soulad s platnymi pi‘edpisy v této oblasti politiky

Lichtenstejnské knizectvi pfistoupilo k Dohod€ o pfistoupeni ze dne 26. fijna 2004 na zakladé
Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a
Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi
Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské
konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis®. Lichtentejnské
kniZectvi se tak pfipojilo k ramcovému rozhodnuti Rady 2006/960/SVV ze dne 18. prosince
2006 o zjednoduseni vymeény operativnich a jinych informaci mezi donucovacimi organy
Clenskych stath Evropské unie®, tzv. ,3§védské iniciative, ktera rozviji ustanoveni
schengenského acquis.

Svédska iniciativa je do uréité miry spojena s priimskym rozhodnutim, nebot’ stanovi
pravidla, podle kterych si mohou donucovaci organy c¢lenskych statli a pridruzenych zemi
uéinné vymeénovat stavajici operativni a jiné informace pro cely vedeni vySetfovani trestneé
¢innosti nebo provadéni operativné patracich ¢innosti. Podle ¢l. 5 odst. 1 Svédské iniciativy
lze o operativni a jiné informace Zadat za ti€elem odhalovani, pfedchazeni nebo vySetfovani
trestné Cinnosti, pokud existuje odivodnény zavér, ze jsou piislusné operativni nebo jiné
informace dostupné v jiném clenském staté. Takovym odivodnénym zavérem miize byt
automatizovana vymeéna udaju podle priimského rozhodnuti.

Kromé¢ toho podle ¢l. 20 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 603/2013" musi ¢lenské staty pred tim, nez
pozadaji o pfistup do syst¢ému Eurodac pro ucely vymahéani préva, nejprve zkontrolovat
databaze otiskll prsti dostupné v rdmeci vnitrostatniho prava a porovnat datovy soubor s otisky
prsti s automatizovanymi databazemi otiski prsti jinych ¢lenskych stati podle primského
rozhodnuti. Clenské staty, které podminku provedeni kontroly podle Priimské smlouvy, ktera

4 : o e -« . ;o o~ . . , vroor r .
Lichtenstejnsko ve skuteCnosti nema zadné samostatné databdze a pouziva databiaze vedené

Svycarskem.
° Uk vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.
6 Uk vést. L 386, 29.12.2006, s. 89.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 603/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013 o zfizeni systému
,Eurodac® pro porovnavani otiskd prstd za ucelem u¢inného uplatiiovani nafizeni (EU) ¢. 604/2013,
kterym se stanovi kritéria a postupy pro uréeni ¢lenského statu ptislusného k posuzovani zadosti
0 mezinarodni ochranu podané statnim prislusnikem tfeti zem& nebo osobou bez statni prislusnosti
v ne¢kterém z ¢lenskych statl, a pro podavani zadosti organi pro vymahani prava Clenskych statt
a Europolu o porovnani Gdaji s udaji systému Eurodac pro uéely vymahani prava a o zméné natizeni
(EU) €. 1077/2011, kterym se zfizuje Evropska agentura pro provozni fizeni rozsahlych informacnich
systémi v prostoru svobody, bezpe&nosti a prava (prepracované znéni). (Ut. vést. L 180, 29.6.2013, s.
1).
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je povinnym piedpokladem, nesplni, nebudou moci o ptistup do systému Eurodac za ticelem
vymahani prava pozadat.

Dne 14. prosince 2015 zmocnila Rada Komisi k zahajeni jednani o dohodach mezi Unii na
jedné strané a Danskem, Islandem, Norskem, Svycarskem a Lichtenstejnskem na strané druhé
o podminkach ucasti téchto statl na postupu porovnavani a pieddvani udaji pro ucely
vymahani prava stanoveném v kapitole VI natizeni (EU) ¢. 603/2013.

Mezinarodni dohoda mezi Evropskou unii a Islandem a Norskem o uplatiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v
boji proti terorismu a pieshrani¢ni trestné ¢innosti, a rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o
provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a preshranicni trestné ¢innosti, byla uzaviena dne 26. cervence 2010.

V souladu s &lankem 3 Protokolu ¢&. 21® o postaveni Spojeného kréalovstvi a Irska s ohledem
na prostor svobody, bezpe€nosti a prava, pripojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie tyto ¢lenské staty oznami své prani ucastnit se piijimani
a pouzivani navrzeného rozhodnuti Rady do tif mésict po jeho piijeti Komisi.

V souladu s ¢lanky 1 a2 Protokolu ¢&. 22° 0 postaveni Danska, ptfipojeného ke Smlouvé
0 Evropské unii ake Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko neucastni piijimani
tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné.

2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA

. Pravni zaklad

Pravnim zakladem tohoto navrhu rozhodnuti Rady je ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2
pism. a) ve spojeni s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU).

Podle ¢l. 218 odst. 6 pism. a) bodu v) SFEU je pro uzavieni této dohody vyzadovan souhlas
Evropského parlamentu.

. Subsidiarita (v pripadé nevylu¢né pravomoci)

V souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropske unii lze cila
této dohody doséahnout pouze na urovni Unie.

. Proporcionalita

Za ucelem povzbuzeni mezinarodni spoluprace v této oblasti je zdsadni, aby vSichni i¢astnici,
kteti si vymeéiuji Gdaje podle priimského rdmce, uplatiiovali stejné technické a procesni
normy a pozadavky a normy a pozadavky v oblasti ochrany udaji, aby se mohli spolehnout na
rychlou, i¢innou a piesnou vyménu informaci. Navrh je v souladu se zasadou proporcionality,
nebot’ nepiekracuje rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni cili UCinné ucasti
Lichtenstejnského knizectvi na priimskych rozhodnutich a rozhodnuti o forenznich sluzbach.

. Volba nastroje

Tento ndvrh je v souladu s ¢l. 218 odst. 6 pism. a) SFEU, jenz stanovi, Ze rozhodnuti o
mezinarodnich dohodach pfijme Rada po obdrzeni souhlasu Evropského parlamentu.

8 Uk vést. C 202, 7.6.2016, s. 295.
° Ut. vést. C 326, 26.10.2012, s. 299.
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3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU

. Hodnoceni ex post / kontroly ucelnosti platnych pravnich predpisi
Nevztahuje se na tento navrh.

. Konzultace se zicastnénymi stranami

Rada byla informovana a konzultovana prostiednictvim pfislusné pracovni skupiny Rady
(DAPIX). Byl informovan Evropsky parlament (Vybor pro ob¢anské svobody, spravedlnost a
vnitini veci).

. Z&kladni prava

Dohoda je plné v souladu se zakladnimi pravy a zdsadami ochrany tdaju stanovenymi v
primském rozhodnuti (kapitola 6).

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

V osmém bod¢ odivodnéni dohody se stanovi, Zze Lichtenstejnské knizectvi by mélo nést
naklady vzniklé jeho organiim v souvislosti s uplatiiovanim této dohody. V ¢l. 1 odst. 1
dohody jsou uvedeny piislusné ¢lanky priimského rozhodnuti véetné ¢lanku 34, ktery stanovi,
7e kazdy clensky stat nese provozni naklady, které vznikly jeho organiim v souvislosti s
pouzitim priimského rozhodnuti. Ustanoveni ¢l. 1 odst. 4 uklada clenskym statim podobnou
povinnost v souvislosti s rozhodnutim o forenznich sluzbach. Rozhodnuti tedy nema zadné
disledky pro rozpocet Unie.

5. OSTATNI PRVKY
. Plany provadéni a zpisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Provadéni, véetné predbéZného hodnoceni ze strany Rady a cClenskych statl, ozndmeni a
prohléaseni jsou popsana v ¢lanku 8 dohody.

. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

V dohod¢ jsou uvedena ustanoveni priimského rozhodnuti, priimského provadéciho
rozhodnuti a rozhodnuti o forenznich sluzbach, ktera se po vstupu dohody v platnost stanou
pouzitelnymi pro Lichtenstejnské knizZectvi.

Dohoda rovnéZ obsahuje ustanoveni tykajici se jednotného uplatiiovani (clanek 3), feSeni
sporti (Clanek 4), zmén (Clanek 5), ozndmeni a prohlaseni (Clanek 8). Smluvni strany se
dohodly, ze tuto dohodu spolecné piezkoumaji nejpozdéji pét let po jejim vstupu v platnost
(¢lanek 6). Dohoda se uzavird na dobu neurcitou, pficemz muze byt kteroukoli smluvni
stranou kdykoli vypovézena (¢lanek 10).
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2019/0012 (NLE)
Navrh
ROZHODNUTI RADY

o uzavireni Dohody mezi Evropskou unii a LichtensStejnskym kniZectvim o uplatiiovani nékterych
ustanoveni rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji
proti terorismu a pieshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVYV o provadéni
rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné jeho prilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV
o akreditaci poskytovateli forenznich sluZeb provadéjicich laboratorni ¢innosti

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 82 odst. 1 pism. d) a ¢l. 87 odst. 2
pism. a) ve spojeni s ¢1. 218 odst. 6 pism. a) této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
vzhledem k t€émto divodim:

(1)  V souladu s rozhodnutim Rady [XXX] ze dne [XXX]' byla Dohoda mezi Evropskou unif
a Lichtenstejnskym  kniZectvim o uplatiiovani n&kterych ustanoveni rozhodnuti Rady
2008/615/SVV? 0 posileni pieshraniéni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a preshraniéni
trestné Cinnosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV® o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a ptreshraniéni trestné ¢innosti,
vcetné jeho prilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV* o akreditaci poskytovateli
forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti podepsana dne [XXX] s vyhradou jejiho
pozdé¢jSiho uzavieni.

2 JelikoZ se mezinarodni trestnd ¢innost neomezuje na tzemi Unie, nemiZe byt zlepSeni vymény
informaci mezi donucovacimi organy za ufelem zachovani bezpec¢nosti v Unii uspokojivé
dosazeno ¢lenskymi staty jednajicimi samostatné. Moznost, Ze by vSechny c¢lenské staty a
Lichtenstejnské knizectvi mély vzijemné piistup do svych databazi tykajicich se souborti
analyzy DNA, systéml pro daktyloskopickou identifikaci a udajli o registraci vozidel, ma
zasadni vyznam pro podporu pteshrani¢ni spoluprace v oblasti vymahani prava.

Rozhodnuti Rady [XXX] ze dne [XXX] o podpisu jménem Evropské unie a o prozatimnim uplatfiovani nékterych
ustanoveni Dohody mezi Evropskou unii a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o posileni pteshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshraniéni
trestné Cinnosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni pieshranicni
spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pieshrani¢ni trestné ¢innosti, v¢etné jeho pfilohy, a ramcového
rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovateli forenznich sluzeb provadéjicich laboratorni ¢innosti
(Ut.vést. L[...]1, [...]-s. [...])-

Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni pfeshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti
terorismu a preshraniéni trestné ¢innosti (UF. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1).

Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni
preshraniéni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a preshraniéni trestné &innosti (Ut vést. L 210, 6.8.2008, s.
12).

Ramcové rozhodnuti Rady 2009/905/SVV ze dne 30. listopadu 2009 o akreditaci poskytovateli forenznich sluzeb
provadgjicich laboratorni ¢innosti (UF. vést. L 322, 9.12.2009, s. 14).
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V souladu s ¢lankem 8 dohody se néktera jeji ustanoveni prozatimné uplatituji ode dne podpisu.
Dohoda by mé¢la byt schvalena jménem Evropské unie.

[V souladu s ¢lankem 3 Protokolu €. 21 o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na
prostor svobody, bezpecCnosti a prava, piipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o
fungovani Evropské unie, oznamily tyto ¢lenské staty své prani G€astnit se pfijimani a pouzivani
tohoto rozhodnuti.]

V souladu s¢lanky 1 a2 Protokolu ¢.22 o0 postaveni Danska, ptipojeného ke Smlouve

0 Evropskeé unii a ke Smlouvé¢ o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni pfijimani tohoto
rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Dohoda mezi Evropskou unii a Lichtenstejnskym kniZectvim o uplatiovani nékterych ustanoveni
rozhodnuti Rady 2008/615/SVV o0 posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu
a preshrani¢ni trestné ¢innosti, rozhodnuti Rady 2008/616/SVV o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV
0 posileni pieshrani¢ni spoluprace, zejména v boji proti terorismu a pteshrani¢ni trestné ¢innosti, véetné
jeho ptilohy, a ramcového rozhodnuti Rady 2009/905/SVV o akreditaci poskytovatel forenznich sluzeb
provadéjicich laboratorni ¢innosti (déle jen ,,dohoda‘) se schvaluje jménem Unie.

Clanek 2

Predseda Rady jmenuje osobu zmocnénou ucinit jménem Evropské unie ozndmeni v souladu s ¢l. 8
odst. 1 dohody vyjadfujici souhlas Evropské unie s tim, aby byla touto dohodou® vézana.

Clanek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne

Za Radu
predseda

Datum vstupu dohody Vv platnost zvefejni generalni sekretariat Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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